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LOI ne 90-12 du 26 iiin 1990

sutorisant le Président de la République 3 apporfor

'f,!Ppbrtef I'adhésion du Sénégal au Statut orgenique de Plnstitut
i international pour 1'Unification du 0

: EXPOSE DES MOTIFS S
Le 21 avril 1940, a été adopté & Rome, le statut de Vlnstitut irternatios' - .
nale pour P'Unification du Droit privé, dit UNIDROIT. . -
L’objet de cet Institut est d’étudier les moyens d’harmoniser et de coor- -
donner le droit privé entre les Etats ou entre les groupes d’Etats et de
préparer graduellement Iadeption par les divers Etats d’une législation
de droit privé uniforme, notamment : ’ "
de iois ou'de conventions visant & établir

— en préparant des nro'eis
les rapports intefnationaux en matiére dé

un drojt uniforme et 3 faciliter
droit privé;

— en entrepren
droit privé, en organisant des con
tives & l'unification du droit; . _

— en collaborant avec d’autres organisations dans. son domaine d’ac-
tivités. v _

L’Institut composé exclusivement d’Etats qui ont adhéré 2 son statut
ibution. annuelle du ‘Gouvernement:

organique, est financé par une coatri B
italien et par celles des autres Etats membres ‘qui sont fixées par PAssem~ - -

ant des études de droit comparé dans les matiéres du
férences et en publiant des études rela-

" 1ée générale. \

Les ﬁrincipaux organes de PInstitut sont -
—- PAssembléé générulé;
- le Comité pérnianent;
— le Tribunal administratif; - ‘ - R
‘'— le Secrétariat. S
Qompte'tenu de l’imPortance' que le Sénégal accorde 2 l’harmoni'sation
et A Vunification du droit privé, il serait d’un- grand imérdt pour notre
pays d’adhérer au statut de I'lnstitut international pour I'Unification du
.drojt privé. )

Telle est I'économiie du présent projet de-loi.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance du samedi 9
juin 1990, L I

Le Président de Ia République profmulgue 1a loi dont la teneur st : ‘

Article uniqus, — Le Président de 1a République est autoris§ &

adopté 2 Rome, le 21 avril 1940. - . .
La présenteé loi sera éxéeutée comme loi de l’Etaf,

Fait 2 Diakar, le 26 juin 1990. o
Abdou DIOUF.
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STATUT ORGANIQUE D'UNIDROIT

Article premier. — L’institut infnternational pour I'Unification
du Droit privé a pour objet d’étudier les moyens d’harmoniser et de
coordonner le droit privé entre les Etats ou entre les groupes
d’Etats et de préparer graduellement Padoption par les divers Etats
d’une législation de droit privé uniforme.

A cette fin PInstitut :

-~ a) prépare des projets de lois ou de conventions visant i établir
un drojt uniforme;

b) prépare des projets d’accords en vue de faciliter les rapports
internationaux en matiére de droit privé;

¢) entreprend des études de droit comparé dans ‘les matiéres de
droit privé;

‘d) s’intéresse aux inititives déja prises dans tous ces 'domaincis par
d’autres institutions, avec lesquelles il peut, au besoin, se tenir en
contact; o

e) organise des conférences et publie les études qu’il juge dignes
d'une large diffusion.

Art. 2. — 1. L’Institut international pour 1'Unification du Droit
privé_est une Institution internationale qui reléve des Gouvernements
paricipants. |, T S

2." Sont Gouvernements participants ceux qui auront adhéré au
présent statut conformément & I'article 20.

3. L'Institut jouit, sur le territoire de chacun des Gouvernements
participants, de la oapacité juridique nécessaire pour exercer son
activité et pour atteindre ses buts.

4. Les priviléges et immunités dont jouiront VInstitut, ses agents
et ses fonctionnaires seront définis dans des accords i intervenir
~ avec les Gouvernements participants. :

Art. 3. — L’Institut international pour I’Unification du Droit privé
a son siége 4 Rome,

Art. 4. — Les organes de I’Institut sont :
a). I’Assemblée génémle;
b) le Président;
" ¢) le Conseil de Direction;
d) le Comité permaent;
e) le Tribunal administratif;
f) le Secrétariat.

Art. 5. — 1. L’Assemblée générale se compose d’un représentant
de chaque Gouvernement participant. Les Gouvernements autres que
le Gouvernement italien y seront représentés par leurs agents diplo-
matiques auprés du Gouvernement italien ou leurs délégués.

2. L'Assemblée se réunit 3 Rome en session ordinaire au moins
une fois par an, sur convocation du président, pour Papprobation
des comptes annuels des recettes et des dépenses et du budget.

3. Tous les trois ans, elle approuve le programme de tmvail de
I'Institut, sur la-proposition du Conseil de Direction, et, conformé-
ment au paragraphe 4 de Particle 16, revoit, 3 la majorité des deux
tiers des membres présents et votants, le cas échéant, les résolutions
prises en vertu du paragraphe 3 dudit article 16.

Art. 6. — 1. Le Conseil de Direction se compose du président
et de vingt & vingt et un membres. ‘

2. Le président est nommé par le Gouvernement italien.

3. Les membres sont nommés par I'Assemblée générale. L'Assem-
blée peut nommer un membre en plus (lie c-euxs";dqulcl)ii:t?gnga;: Ia
graphe premier en le choisissant parmi les juges en
Cour internationale de Justice.

4. Le mandat du président et des membres du Conseil de Direc-
tion' 3 b durée de cing ans renou\felab.le. ’ .
5. Le membre du Conseil de ,Dlrectlon nprpmfhgser;aemtzrme ner

d’ur; membre dont le mandat n’est pas expiré a

mandat de son prédécesseur.
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ment du président, peut se
son choix.

. 7. Le Conseil de Direction peut appcler
a titre consultatif, des représentants d’ipsti
1{)\ternatlonales, lorsque les travaux de I’Ip
tieres con‘cemant ces institutions oy organisations.

.6. Chaque membre, avec Je consente
faire représenter par une personne de

Art. 7. — 1. Le Comité Permanent se

cing membres nommsés i
ar le
membres. P Conseil

compose du président et de
de Direction parmi ses

2. Les membres du Comité permanent

; r fonction
pendant cinq ans et seront rééligibles, esterqnt o

€onvoqué par le président, chaque

‘ 3 Lc’a Comité Permanent est
01s qu’il le j i
q € ju as au moins une fois par an.

ge utile, en tout ¢

ATt 7. bis. — 1. Le Tr;
. ribunal ini I ant rmreidonn ur
statuer sur les différends entre administartif est compsicat pod

& PInstitut jonnaires ou
empl . et ses fonctionnair
tiorlu) (o"sl'els;aourleu.r S ayants droit portant notamment sur Pinterpréta-

o on du réglement du personnel. Les différends nais-
is 3 ; S entre I'Institut i t sou-
mis i ¢ 5 .. et les tiers, seron

e Tribunal 3 I condition que cette compétence s’oit expres-

sément reconnue par 1 i
litige. par les parties dans le contrat donnant lieu 8¢

ua i S et i en appli”
pes gnéraut o ions d Selement: sty fos pcr
lorsque cette fz;::fll:émlﬁ? A ,égale_ment statu,er ex ;equo et bon?
parties, : aura été attribyge par un accord entre 1€

4. Si le prési .
PInstitut etpun ldd:l;; dfu Tribuna) considére qu'un différend entr
Ce trés limitée, il pelslt (s)tncttlonnaires ou employés est d’une importan”
3 % atue i-ma S . scision
4 un seul des juges qy Tribul;magl "TEme ou bien confier I déeisi®

5. Le Tribunal étapy; i .
1 établiny lui-méme g0y réglement de procédure:
;r:erlnbres du Consei] de Direction, ou du Tribus-
- ug\nll,z}ndat CXpire par Péchéance du temP”
qQua Pinstallatjop des nouveaux élus-

Art. 7. ter. Les
nal administratif, do
Testent en fonctjop j

Art. 8, — 1. L
: ‘ - Le Stapi 3
me par le Consej] diegftarl-dt CCmprend yp secrétaire général nom
secrétaires géngrayy 2 dj?fxf::n SUT présentation du président, dgiffé
rentes nommgés & appartennnt 3 R A -
s pomne G, seseri L P
€S qui P ction S
’ s%?tlutseerto N Indiqués par je ragles relatives & ¢
A son fonctionnement jntérieur: V!

3. Le Secrétaire éné
I’Assemblée généralge.neral de PInstityt est de droit le Secrétairt de

AI’t. 9. —

. L'Instj N
direction du seqpsr (Ut POsséde

Crétaire 8énsra)
Art. 10, — Les
Fd]lemand, Panglajg ll::ul

Art. 11, — 1, Le
les tiches énoncges §°1‘3se‘1 de

Une bibliothéque placée sous I

Sues Officieljeg

. sealiel
€Spagno] et 1, fran(;:isl’lnstltut sont litall

4. 1 arréte le pro;
d PAssemblée gé?lérfl‘;.de budget

Art. 12, — 1. Tout
institution intemationa?:

officie], peut formuler ’

u‘ée S0t partic; 5 tout®
© Caractyry ..oP2NL, de méme que 0 o
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S:'!}dressmt au Conseil de Direction, des propositions en’ vue dé
Yétude des questions relevant de J'unification, de ’harmonisation ou
de la coordination du droit privé. ‘

’2. Toute institution ou association internationale, qui a pour objet
Pétude de questions juridiques, peut présenter au Conseil de Direc-
tion des suggestions concernant des études 3 entreprendre.

3. 'Le Conseil de Direction décide de la suite 2 donner aux pro-
positions et suggestions ainsi formulées.

Art. 12. bis. — Le Conseil de Direction peut établir avec d’autres
organisations intergouvernementales, ainsi quavec les Gouverne-
ments n>n participants, toutes relations propres a assurer une colla-
boration conforme  leurs fins respectives.

Art. 13. — 1. Le Conseil de Direction peut déférer I'examen de
questions spéciales a des commissions de jurisconsultes particuliére-
ment versés dans ’étude de ces quiestions.

2. Les commissions seront présidées autant que possible par des

~ membres du Conseil de Direction.

Art. 14. — 1. Aprés P'étude des questions qu’il a retenues comme

objet de ses travaux, le Conseil de Direction approuve, s'il y 2 lieu
les avant-projets & soumettre aux Gouvernements.
C 2 Il les tpansmet, soit aux Gouvernements participants, §oit aux
institutions ou associations qui Ilui ont présenté des groposxuons ou
suggestions, en demandant leur avis leur I’opportunité et sur e fond
des dispositions arrétées.

3. Sur la base des réponses regues, le Conseil de Direction ap-
prouve, s'il y a lieu, les projets définitifs.

4. 11 les transmet aux Gouvernements et aux institutions ou asso-
ciations qui lui ont présenté des propositions ou suggestions.

5. Le Conseil de Direction avise ensuite aux moyens pour assu-

rer la convocation d’'une conférence diplomatique appelée & examiner |.

les projets.
Art. 15. — 1. Le président représente I’Institut.
2. Le pouvoir exécutif sera exércé par le Conseil de Direction.

Art. 16. — 1. Les dépenses annuelles Telatives au fonctionnement

et & Pentretien de I'Institut seront couvertes par les recettes inscrites |

au budget de 1'Institut, qui comprendront notamment la contribution

- ordinaire de base du Gouvernement italien promoteutr, telle qu’ap-

prouvée par le Parlement italien, et que ledit Gouvernement déc'n-
re fixer a compter de I'année 1985 & la somme de 300.000.000 de
lires italien, ainsi que les contributions ordinaires annuelles des

autres Gouverriements participants.

2. Aux fins de la répartition de la quote-part des dépenses annuel-
les non couvertes par la contribution ordinaire du Gouvernement
italien ou par des recettes - provenant d’autres sources, entre les
autres Gouvernements - participants, ces derniers seront divisés en
catégories. A chaque oatégorie correspondra un certain nombre
d’unités. e .

3. Le nombre des catégories, le nombre J’unités correspondant

‘A chaque catégorie, le montant de chadue unité, ainsi que le-classe-
ment de chaque Gouvernement dans une catégorie, 'seront fixés par
une résolution de I’Assemblée générale prise 2 la majorité dss _deux
tiers des membres présents et votants, sur proposition- d'une ¢ommis-
sion nommée par I’Assemblée. Dans ce classement, I'Assemlée
tiendra compte, parmi d'autres considérations, du revenu tational
du pays représenté. Com
4. Les décisions prises par PAssemblée générale en yertd dit

pamagraphe 3 du présent article pourront &tre revisées tous les trois -

ans par une résolution nouvelle de PAssemblée générale, prise e

n,néme majorité des deux tiers des membres présents et votants, a
Toccasion de sa décision visée au paragraphe 3 de Particle 5.

5. Les résolutions de I’Assemblée générale prises en vertu des
pamagraphes 3 et 4 du présent article seront notifiées par le Gouver-
nement italien 2 chaque Gouvernement participant.

6. Dans le délai d'un an 3 dater de la notification visée au para-
graphe 5 du présent article, chaque Gouvernement participant aura.
Ia facult¢ de faire valoir ses réclamations contre les résolutions rela-

 tives 3 son classement, 3 1a prochaine session de I'Assemblée générale.
Celle-ci dovre g6 prononces par une réselution prise 2 12 mnjorité des

AR . - L I
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~ deux tiers des-membres présents ‘et votants, qui sera notifiée pér, le

G(Buverm ment italien au Gouvernement participant intéressé. Ce
gggmg (I}i)u\?mement aura toutefois M faculté de dénoncer son a{dhé

in 2 D'Institut. en suivant la procédure prévue . .
o A e p! P au para¢ -~he 3 .de

7. Les Gouvernements participants, en retard de pl '
dans le Yersemeng de leur contribution, perdent le dfl)'(:;: (dl: s:‘tl:-ain's
sein de 1A§semblee générale jusqu'a la réguiarisation de leur positfoﬁ
En outre, il ne sera pas tenu compte de ces Gouvernements dans la
formation de la majorité requise par Iarticle 19 du présent statut.

8. Les loqaugc‘nécgssaires au fonctionnement des services de I'Ins-
titut sont mis & sa disposition par le Gouvernement italien,

9. 11 est créée un Fonds de roulement de I'Institut ayant pour
but de f@u:e fz}ce aux dépenses courantes, en attendant Pencaissement -
des contributions dues par les Gouvernements participants, ainsi
qu'aux dépenses imprévues. e

. 10. Les régles relatives au Fonds de roulement feront partie du
reglen',lent'd? I'Institut. Elle seront adaptées et modifiées par I’As-
semblée générale 2 la majorité des deux tiers des membres présents

et votants.

Art. 17. — 1. Les régles relatives 3 'administration de I’Institut
3 son fonctionnement intérieur et au statut du personnel seront é‘:1-‘
blies par le Conseil de Direction et devront étre approuvées par
I’Assemblée générale et commuuiquées au Gouvernement. italien.

2. Les indemnitls de voyage et de s&jour des membres du Conseil
de Direction et des commissions d’études, ainsi que les émoluments
du personnel du secrétariat, de méme que toute autre dépense admi-
nistrative, seront 3 la charge du budget de I'Institut.

3. L’Assemblée générale nommera, sur présentation du président
un ou deux commissaires aux comptes chargés du controle ﬁnanci;,:’-
de TInstitut. La durée de leurs fonctions est de cinq ans. Dans le
cas oll deux commissaires aux comptes seraient nommés, ils devront
appartenir & des nationalités différentes.

4. Le Gouvernement italien n’encourra aucune responsabilité
financiére ou autre, du fait de I’administration de I'Institut, ni aucimé.
responsabilité civile du fait du fonctionnement de ses services notam-
ment a Pégard du personnel de Dlnstitut. '

Art. 18. — 1. L’engagement du Gouvernement italien concernant la
subvention annuelle et les locaux de PInstitut dont il est question. &
Particle 16 est stipulé pour une durée de six ans. Il continuera a étre
en vigueur pour une nouvelle période de six ans, si le Gouvernement
inalien n’a pas notifié aux autres Gouvernements participants son
intention d’en faire cesser les effets, deux ans au moins avant la fin
de la période en cours. En pareil cas. I'Assemblée générale sera con-
voquée par le Président, au besoin en session extraordinaire.

2, 1| appartiendra & Assembée générale, au cap ot elle .décide-
rait la suppression de I'Institut, de prendre sans préjudice des dispo-

sitions du statut et du reglement relatives au’ Fonds de roulement,
toute mesure utile cencernant les  propriétés acquises par T'Institut
au cours de son fonctionnement et notamment les archives et collee-
tions de documents et livres ou périodiques.

3. 11 est toutefois entendu qu'en pareil cas les terrains, batiments
"8t objets ‘mobiliers mis 2 ¥ disposition de I'Institut par le Gouverne- .
*fiterit jtalien feront rétout a ce dernier. - S

T T Y . - - .
1 Art.:19, —.1. Xes amendements au présent statut oui seraient
.adqptés ‘par I'Assemblée générale entreront en vigueur dés leur ap-
-probation.par: Ja-majorité des deux tiers des Gouvernements paitici-
pants. o o

2. Chaque Gouvernement communiquera fr écrit son approbation
au Gouvernement italien, qui en donnera connaissgnce aux autres
Gouvernements participants, ainsi qu'au Président de PInstitut.

3. Tout Gouvernement qui n’aurait pas approuvé un amendem :nt
au présent statut aura la faculté de dénoncer son-adhésion dans un
délai de six mois & partir de Pentrée en vigueur de Pamendement.
La dénonciation aura effet ds la date de sa notification au Gouver-
nement italien, qui en donnera connaissance aux autres. Gouverne-
ments participants, 4insi qu’au président de VInstitut. R

Art. 20. — 1. Tout Gouvernement qui entend adhérer au pré

| sent statut notifiera par:éerit sop adhesien. gu, Goyvernsment italien.

duute ol pvENam

1
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2. L’adhésion sera donnée pour six ans; elle sera tacitement re-
nouvelée de six ans sauf dénoncation faite par écrit une annéc
avant I'expiration de chaque période.

3. Les adhésions et dénonciations seront notifiées aux Gouverne-
ments participants par le Gouvernement italien.

Art 21. — Le présent statut entrera en vigueur dés que six Gou-
vernements au moins auront notifié leur ndhésion au Gouvernement
italien. ‘ '

Art. 22. — Le présent statut, qui portera la date du 15 mars 1940,
restera déposé dans les archives du Gouvernement italien. Copie cer-
tifiée conforme du texte sera remiss, par les soins du Gouvernsment
italien, 2 chacun des Gouvernements particife.nts.

Interprétation de Uarticle 1 bis du statut organique, approuvée lors
" de la XI’ session de V' Assemblée générale (30 avril 1953).

L’Assemblée générale,

Vu- Ia résolution portant amendement au statut organique de 1'Ins-
titut, adoptée par I’Assemblée le 18 janvier 1952,

Considérant qu'aux termes de la deuxiéme phrase du premier pa-
ragraphe de Particle 7 bis du statut concerns:nt la compétence du
“Tribunal administratif « les différends naissant de rapports contrac-
tuels entre Plnstitut et les tiers, seront soumis 2 ce Tribunal A la con-
dition que cette compétence soi expressement reconnue par les par-
:ejé_s dans. le contrat donnnnt lieu au litige ».

- Considérant opportunité de préciser la portée de la compétence -
qui peut &étre attribuée au Tribunal administratif en vertu de ladite
disposition; , o Co g

4
. Déclare ; - R NI )
1° Que Iexpression «les différends naissant de rapports contrac-

tuels enire PlInstitut et les tiers » qui pourront étre soumis au Tribunal

‘administratif de PInstitut dans les conditions prévues a V'articie 7 bis

du sn:tut organique, vise exclusivement les différends conczrnant les

obligations naissant de contrats passés entre I'Institut et les tiers.

~2° Que la compétence du Tribunal administratif 3 Pégard des
différends naissant des rapports contractuels entre I'linstitut et les
tiers ne pourra éwre consiverée comme « expressément reconnue » que
lpour autant que cette reconnaissance résulte d’un acte écrit.

LOI ne 90-14 .du 26 juin 1990
autorisant le Président de la République 3 ratifier le
protocole relatif & la création d’uné Organisation Ouest
africaine de la Santé signé, le 9 juillet 1987 3 Abuija,
au Nigéria, lors de la 10* Session de Ia Conférence des
Chefs d’Etat et de Gouvernement de la Communauté des
Etats de I'Afrique de I'QOuest (CEDEAO).

EXPOSE DES MOTIFS

'Les Chefs d’Etat et de Gouvernement des Ppays membres de 1a Co
,hauté écqnomique des Etats de I'Afrique de I'Ouest (CDEAO) r?cfi
" naissant I'importance que revét pour le Etats membres, la mise s,ur pied
d’une Orgatrisatmn. unique ouest-africaine 'de la Santé
probjemes y velatifs, ont signé, lors de leur 10° Session, 2 Abuja, ay
Nigéria, le 9 juillet 1987, le protocole portant création d'une Organigy.
tion africaine de la Santé. ‘
Cette Organisation ouest-africaine de la Santé a pour objectif :
— de promouvoir la recherche sur les principales maladies endémi-
-région,; . _
ues dans la sous-region; " X .
W paider 3 la misc en place de Centres d'information technique dans
Jes Etats membres;

— d’encourager 1

4 ration dans la lutte et Péradicati lad
a cOOPEr2 0 > © cation et la dé-
ans la sous-. ;
e rabus de la drogte ¢ e
pendance € - des échanges de personnel et de technologies sani-
— de promouvol

bres; ‘
taires entre les Etats 1™

avec 168 Organisations ‘sous-régjonales, régionales
er
— et de coljabor q
e
et internationales €0 ¢

résoudre 1es problémes de 1a sous-région en
matitre de santé.

 africaine de la Santg,

pour résoudpe ]es .

- Ouest africaine g ;’;’tilité de

‘Dibles au sein go 0 o0 humajpe, TU¢ Moyen de mobiliser €

. des efforts de

L’Qrg.anisat.ion communautaire ainsi mise en place, dont les ressources
budgétaires ‘sont constituées par les contributions annuelles des Etats
membres, comprend les organes syivants : ’

— PAssemblée des Ministres de la Santé des Etats membres;

— le Comité d’experts de la Santé;

— la Direction générale de I'Organisation de 1a Santé.

I:j.ll’c .po.ss'éde, s'ur.lc territoire de chacun des Btats membres, la person-

nalité juridique indisponsable 3 P’exercice de ses fonctions. s

estToutc [propozition d’amendemcnt ou de révision du présent protocole
soumise an Directeur général qui en saisit les Etats membres.

Le pr&lcent protocole entrera cn vigueur 4 titre provisoire, des sa signa-
ture par les Chefs d’Etat et dc Gouvernement des Etats membres et défi-

Formémant wuy, o FRtfication par au moins sept (7) Etats membros, O
mire ent aux formalités constitutionnelles propres a chaque Etat signd-

aucge‘c’:g;"?ie’ ainsi que les instruments de ratification seront déposés
tous les Et o cxccqtlf qui remeitra des copies certificées conformos
16 le ans ats; membre‘s et leur notifiera les dates de dépét et fera enregis-
celle d’;e?fl'ﬁfrf? tI(J’:l)e: T‘S’és de I'Organisation de 1'Unité africaine et
) - ot de toutes autres Organisati ignées par 18
Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernemitn‘lsmons désigns
Nul do -

de que la ratificaticn rap; ; e
e q rapide et )’ icati 2 toco
dont les objectifs renconirent ceux . e T

de 'Organisatj i Ja Santé
(OMS), permettra 3 not > 1 VIganisation mondiale de
suté de base, e pays de réaliser Pleinement le programmé ¢

Telle ost I’économie dy présent Projet de loi,
L’Assemblée natjonal élibéré ’ !
9 o e € a délibéré et adopté en sa séance du sanned

Le Président de ]2 République

Article unique, — Le
rat.iﬁer le protocole re]

promulgue 1a 1oj dont la teneur suit ¢

?résident de Ia République est autorisé B
a}tlf’a la cl'.é%}tion d’une Organisaﬁ on o}les‘t'
lors de Ia 10 Sesein ds1gne le 9 juillet 1987, 4 Abuja au Nig
vernement de ], Cgm:mll?] Coflf‘f’reqce des chefs d’Etat et de G_‘?“;e
de IOuest (CEDEAQ),  © ccomomique des Etats de AT

La pré i é :
pPresent loi serg €xecutée comme loi de I'Etat
. N a .
Fait 3 Dakar, le 2¢ juin 199q

Abdou DIOUF:

nce des Chef.§ @

ot
Etat et de Gouvernem®"
les 7 et 9 juy

et 1987,

Abuja,

PRE
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contre les Grandes Endémies (OCCGE) en une seule organislamion qui
sera une Institution spécialisée de CEDEAO;

= convaincus qu'une Organisation unique Ouest africaine de la Santé
pourra traiter plus efficacement les problémes relatifs A la Santé et
offrir une couverture beaucoup plus grande.

Conviennent de ce qui suit :

Article premicr. — Définition.

Dans le présent protocole on entend par :

& Tra'tt » 'o Traité de la Comm#mauté économique des Etats de
P'Afrique de I'Ouest signé le 28 mai 1975 2 Lagos;

¢« Communauté », la Cdmmunauté économique des’ Etats de I'Afrique
de I'Ouest créée A larticle 1°* du traité;

« Etat membre », ou Etats membres un Etat membre ou les Etats
membres de la Communauté;

« Contérence », l]a Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement
créée A IP'article 5 du traité;

« Conseil », le Conseil des Mlmstr&c de la Communauté créé a
Particle 6 du traité;

« Secrétaire exécutif », le Secrétaire exécutif de la Communauté

* nommé conformément A I'article 8 du traité;

« Orgnnisation de la Senté », I'Organisation Ouest africaine de Ja

* Santé;

« Assemblée », I'Assemblée .des Ministres de la Santé des Etats
membi'es; ' '
< Président », le Président de I’Assemblée;
« Directeur général », le Directeur général de POrganisation de la

Santé,

Art. 2. — 1° La West Africain Health Community (WAHC) et I'Or-
ganisation de Coordination et de Coopératlon pour la lutte contre les
Grandes Endémies (OCCGE) sont regroupées en une Orgamsanon
un‘que Oucst africaine de la Santé pour la sous-région;

2° I est crie une Organisation unique de la Santé dans la sous-ré-
gion dénommée 1’'Crguaisation Oucst africaine de la Sam.

3° Les membres de ’Organisation ainsi créée seront les Etats mem-
bres de la. CEDEAO gqui constituaient P'ancienne (OCCGBE) et l'ancien-
ne WAHC en plus de la Guinée, de’ Ia Guinée Bissau et du Cap Vert.

4° L'Organisation Ouest africaine de la Santé est une institution
spécialicée de la Communauté econoquue des Etats de I’Afrique de
I'Ouest, . 4 .
Article 3. — Objectifs ct ferctions.

1° L’Orgamsat.ton Ouest africaine de Santé (ci-aprés d.,ncnrmc Qe
ganisation de la Santé) e pour objectif d’offrir le niveau le plus élévé’
en matidre de prestations de soins de santé aux populations de la sous-
région sur la base de I’harmonisation des politiques des Etats membres,.
de la mise en commun des ressources, de 1a coopération entre les Etats
membres et les pays en vue de trouver collectivement et stratégiquement
des solutions aux problémes que connazt la sous- région en matiére de
santé, - ~ .

2° Afin de réahser les objectifs définis au pa.ragraphe 1 du présent ‘
arhcle 1"Organisation de la Santé est chargée :.

a) de promouvoir la recherche sur les principales maladies endémx-
ques dans la Sous-région et d’entreprendre des activités visant 3 la Iutte
contre ces maladies et & leur éradiction; ‘

%) de promotuveir fa formation des spécialistes e médecine et du .
Personnel paramédicale ét le cas échéant parralner £galement la forma-
tion de futurs diplomés en médecine; : Toa

-©) de servir de cadre pour la coliecte, et la dlﬁfusmu deg infosthations .‘; -

®ordre techinique, ép:démologlque, et celles rélatives & la recherche |
€ & la formation ainsi que toutes autres informations .concérnant 1é i

Secteur sanitaire dans les Etats membres;

d) daider 3 la mise, en place de centres a’mfomn tion t...}m-que
dans leg Etats membies;

"e)- de promouveir et @Harmoniser la création de labofaamres de pro- |

d'-‘c‘ion de vaccins, de fabrication de médicaments et de c’ontréle de |
‘ petts:

Qualitd dans 1a sousqégion'
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. et de faire des recommandations au Consefl pdur appmmon,,
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/) d’encourager 'la coopération danms la lutte et I'éradication de Ia
dépendance et I'abus de la drogue dans la sous-région; o

g) de promouvoir des échanges de personnel et de technologies ‘sani-
taires entre les Etats membres;

h) de donner avis aux Etats membres lorsqu’ils le demandent sur lw )
aspects sanitaires de tous les projets de développement :

i) d’aider au renforcement des services et mfarstructures de Santé
des Etats membres en cas de besoin;

j) d’accorder une assistance active aux Etats membres pour les aider ,
A résoudre les probleémes sanitaires en cas d'urgence suite & des catas-

* trophes namrelles,

k) de collaborer avec les organisations sous réglonales et interna-
tionales en vue de résoudre les problémes de la sous-région en matidre
de santé;

l) de promouvoir la coopérauon entre les groupes scientifiques €g
professionnels contribuant & la promotion de la santé;

m) de proposer des conventions, des accords et des'réglementations -
et de faire des recommandatlons sur. les questions sanitaires sous-iré- -
-gionales et d’entreprendre les tiches qui pourraient &tre confiées k\ (,
1'organisation dans ‘ce sens et qui seraient conformes 3 ces ob;ectxfs

n) de prendro en ginéral toutes les mesurns roquiscs pour assurer
la réalisation des objectifs de I’'Organisation de la Santé. :

.Ariicle 4.. — Or;vmer de ‘FOrganisation .de” fa“'Santé’
Les activités' de l’Orgmsitmnfrde‘ 1a-Sant& sobt "conﬂm aux -organed
ci-aprés : .
a) L’Assemblée des Ministres de la Santé;
b) Le Comité des Experts;
¢) La Direction générale. -
Article 5. — L’ Assemblée des Ministres de la Santé.
Crétation et Composition

1° I est créé I’Assemblée des Ministres dé la Santé (dénommée < ]’Ag;- )
sembléo ». S

2° L’Assombléc est compoa:ée des ministres de la San'é des G':'xveme- i
ments des. Etats membres.

3° L’Assemblée se réumt en session ordinaire une ioxs par an avag
lIa Conférence annuelle des Chefs d’Etat et de Gouvernenment. -

4° Les réunions extraordinaires de 1’Assemblée peuvent étre conve
quées sur décision de I’Assemblée ou 2 la demande de la majorité simp]
de I'Assemblée.

5° L’Assemblée élit son président parml ses membres A tour de réle,'
selon I'ordre arrété par I’Assemblée. . .

-6° L’Assembléc adopte son réglement intérieur.

.7° Les réunjons ordmaares et extraordinaires de l’Assemblee ont he
au siége de 1’Organisation ou dans tout autre lien fixée par I’Assemblée.

8° Tous les Ministres de-la Santé ou leurs représéntants difient $
crédités sont tenus d’dtre présents A toutes les réunions de I’Assembléa.

9° Les décisions de l’Assemblée sont prises par consensus.

Article 6, — Fonctions.
L’Assemb ée a pour fonctions : :
a) de détermmer les polmques générales de ]’Orgamsanon de 1a. Santé "

d) d’exammer ot d’adopter Ie budget vq:

d) d'examinér et d’approuver les comptes vérifiés de l'exercié
derit présentés par le Difecteur général par l’enttemsse du €or
Expéits; .

€) de prendre des décisions sur les, quwtxons qui lm sont présenxégg
par le Directeur général par Pentreminé du Comité des Experts;
) de suivre les projets techmques et leur -niveau d’exgeution;

& d'approuver le Fapport annuel du Directeur génétal suf Tes; actwités
de 'I’Qrgamsatio de 1a Sarité pour Pannée écoulés} : '
%) de détérminer ~périodxquement 1a composmon du Com&é des Exs




4) de recommander au Conseil -Ic candidat qui pourrait étre nommé au

'posie de Directeur général de I’Organisation de la Santé;

- )-de créer les comités techniques qu'elle jugerait. souhaitables pour
le bon fonctionnement de I'Organisation de la Santé;

i k). de suivre. les directives ou recommandations relatives 3 la santé et
formulées par-la Conférence et de Iui faire rapport sur les actions entre-
prises par I'Organisation de la Santé dans le cadre de I’application de
ses directives ou recommandations; L

D d';xpptoyver ;es statuts du personnel de I'Organisation de la Santé;
..m) de ‘pfgndre toutes autres décisions appropriées susceptibles. de con-
tribuer 3 la réalisation des objectifs de I'Organisation de la Santé,

“*Art. 7. — L’Assemblée formule des recommandations aux Etats mem-
bres sur toutes qucstions relevant du domaine de compétence de I'Orga-
nisation de la Santé.

N Article 8. — Le Comité des Experts.

, .Création, composition et fonctions.
_"‘.-1"' Il est créé un Comité des Experts de I"Organisation de la Santé,

‘ #2° Le Comité sera composé d’un’ expert de Ia Santé de chaque Etat
membre, ‘Cet:expert peut étre assisté en cas de besoin par des conseillers,

- 3° Le Comité assistera I’Assembéee dans les principaux domaines d’ac-
#ivités de I'Organisation de Ia
priées & P’Assemblée.

réllmit en session extraordinaire en cas de besooin.

Article 9. — La Direction générale de I'Organisation de Ia Santé.

1° 11 est créé une Direction générale de I’Organisation de la Santé
placée sous I'autorité d’un Directeur général qui est titulaire d’un dipl8-
me universitaire de base en médecine et posséde une qualification post-
universitaire et a Pexpérience requise. '
. 2° Le Directeur
de P'Assemblée pour unm mandat de quatre ans renouvelable une seule
fois. ’

3° Le Directeur général est le fonctionnaire supérieur résponsable des
affaires technniques, administratives et financiéres de I'Organisation de
la Santé. .

.4° Le Directeur général est assisté d’un Directeur général adjoint
- mommé par le Conseil sur recommandation de I’Asseribéle, I1 doit étre
- titulaire d’un dipléme universitaire de base en médecine, avoir upe qua-
fification post-universitaire et avoir Pexpérience requise.

'5° Le Directeur général est de droit, Secrétaire de I’Assembiée, de :

7 tous les comités de I’Organisation de Ja Santé et des conférences con-
voquées par celle-ci. 11 peut déléguer ses pouvoirs, ]
" 6° Le Directeur général prépare chaque année le programme de tra-
vail et les prévisions budgétaires de I'Organisation de Ia Santé,

~7° Le Directeur général est chargé de I'exécution des directives, déci.
sions et instructions de F'Assemblée, du Conseil et de la Conférence en
matiére de santé.

8° Le Directeur général nomme les fonctionnaires et les aytres mem-
bres du personnel de I'Organisation de la Santg coformément aux dispo-
sitions du statut du personnel adopté par ’Assemblée,

-9° Sous réserve de Iimportance primordiaje
services de personnes possédant les plus hautes
cbmpétence technique, il est tenq cqmpte dans 15 nomination des fonc-
tionnaires aux postes de l’Orgamsat:on de la Samt¢, ge 14 ‘_nécgss;ﬁé'ide
maintznir une répartition équitable de ces postes entre les ressortissants
des Etats membres. o :

. 10° Les conditions de service du personnel de I'Organisation de la
Santé doivent étre autant que possible conformes 2 celles des autres ins.

: té. , ,

2sione de JTa Communau -
titutions sabilité du Directeur général et des autfes fonc]:xonnmres
11° La respon de 1a Santé est exclusivement d’ordre international. Par

’e rcice de leurs fonctions ils ne doivent ni deman-
oxe d’un Guovernement ou d’'une autorité

Uil ya A s'assurer jes
qualités de travail et de

de ’Organisation ;
conséquent, dans : €
der ni recevoir des mstructlons

..4° Le Comité agira en qualité de conseiller auprés de I'Assemblée, |
5° Le Comité se réunira en session ordinaire une fois par an. Il se '
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extérieure 3 la ommunauté, Ils doivent éviter toute action qui porte
atteinte 2 leur statut de i

12° Sous réserve des dispositions des
9 du trait§, Je Directeur généra] est
dienne de I'Organisation de la Santé.

Paragraphes 9 et 10 de l’arﬁC!e
chargé de I'administration quoti-

Article 10. — Les divisions techniques et spéciales.
de POrganisation e la Santé,

1° Les di.visions ‘techniqum et spécialisées ci-aprés devront étre créées
3 la Direction générale de I'Organisation de la Santé comprenant :

i) Division du Développement; du Personne] de Santé;
i) Division de la Recherche médicale et du Contréle des Maladies;
iil) Division de I'Assistance technique;
iv) Division' de 1a Gestion et de I'Information sanitaire;
2° L’Assemblée beut créer d’autreg divisions si elle ]a juge nécessaire.

’ o . . .

634 Les dl\flSlOﬂ.S .sont respectivement sous lautorité du Directeur

gblt!:.ral et dozvent. vcj.lller ala coordination deg activités et des résultsts

c;t u:ll.xs par les différents services Opérationnels soys leur responsapilité
qui se composent respectivement deg instituts, des centres et des an-

tennes de P’ancienne OCCGE ¢t des o i i
. : T 3, nne
West African Health Community (WArIg;z:n)xsmes Ppeciatiss de Tanci

nels sont chargés d'entr: ivités
: rendre les activi
et tﬁches,.coqespondant aux différentes fonctions Tﬁ doivent contrih"er
réalisation deg objectifs 0 ;

définis de I'Organisation de 1a Santé.

Article 11, — a0,

Le sitge de I'Organisation de la santg est fixé par la conférence.

Article 12, . Budges,

oté pour POrganisasion de la Sants;

2° 1l est crée un Comi . .
IOrganisation de 1 Santlzlté des Experts financiers et administratifs de

Le Comité des Experts finap.: ;
le présente, 3 FAss CIII:blée dnancners et admxmstratifs examine le budgeh

e la & qui N .
Soumet ay Consejl pour approb::.'?)f qui, apres €xXamen et adoption, le
3° )

outes autres sourceg approuvées par le Conseil:

L’Organisation qe la
le Qonseil et utilisg Santé ado

entrée’ en vj .
Uil contjeny lgueur du présent Protocole conformément
i oS avoirs e Jeg éngagements de 1ancienn®

Panc . .-
seront transtérgs - l"xex;ne }Vest Afxucaln»Héaith
. a" .

| >~ _Eela,n’ons avec }es '
U e agences
1° L'Organisation d

. e la San
étroitement avee @ 1€ devra établj :

o ° N au . - lr des érer
souhaitable. Toyt e,).ccofcli-eke off?r-gama““s intemaﬁn::;:l osx!'we;tec?:'}"ge
soumis 3 Papprobation de PAsgor 2255 avec €es organisations doit étre

2° Lorsque les autoﬁ
le désir de confier ceptas:
pour quelles
d’accord partje et soyg
les modalités y 44

une Organisation manifestent
1

R nom, ?)rga.nisation de Ia Swt:
) . © Directeyr général pev
e de lappr bation go r Asseuﬁ;lée, arréter -

-

soug.
€rentes
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: - Article 16, — Statut priviégés et immunités.
1° L'Organisation de la Santé, en tant qu'Organisation internationale

. .@ la personnalité juridique.

2¢ Elle posséde sur le territoire de’ chacun des Etats membres :

N va) la capacité juridiquc nécessaire A Iexercice de ses fonctions prévues

Par le présent protocole;
- b) la capacité d’acquérir d
ou «de les aliéner.
3° Dans l'exercice de sa personnalité j
article, 1'Organisation de la Santé est représ :
4° Les Btats membres‘de la Communauté accqrde.ront sur leur terri-
toire aux fonctionnaires et aux biens de POrganisation de la Santé les
Priviléges ¢t immunités dont jouissent les organisations internationales.

es biens mobiliers et immobiliers, d’en jouir

uridique définie dans le brésent
entée par le Directeur général.

Article 17. — Amendements.

1° Tout Etat xﬁembre peut soumettre des propositions en vue de la-
fendement ou de la révision du présent protocole.

2° Toutes les propositions sont soumises au Directeur général qui les
tommunique aux .Etats membres au plus tard trente jours apres leur
féception. La Conférence étudiera les amendements ou les révxsxon; aprés
un préavis écrit de trente jours aux Etats membres.

‘Article 18. — Entrée en vigueur.

" 1° Le présent protocole entre en vigueur, de fagon provi.sc')irez dés sa
signature paf les Chefs d’Etat et, définitivement. dés sa muﬁ?au?n par
au moins sept Etats signataires conformément aux régles constitutionnel-
- le8 de chaque Etat signataire. ' :

2° Le présent protocole ainsi que tous lcs'instr!.\ments de ramﬁcauf)n
seront déposés auprds du Secrétariat exécutif qui remettra des copies
centifiées conformes du protocole 2 tous les Etats fnembr&s ef leur no-
tifiera la date de dépdt des instruments de ratification. Le présent pro-
~ tacole sera enregistré auprds de I'Organisation de I'Unité africaine, de
T'Otganisation des Nations-Unies et de toutes organisations que la Con-
férence des Chefs d’Etat et de Gouvernement peut déterminer.

j3°' Le présent protocole est annexé du traité dont il ‘fait partie inté-
‘gratite, _

E foi de quoi. nous, Chefs d’Etat et de Gouvernement de la f:oqimil-
nauté écomomique des Btats de I'Afrique de I'Ouest, avons signé le pré&
sent protocole. ' . : -

~ Fait 2 Abuja le 9 juillet 1987 en un seul original en frangais et en
anglais, les deux textes faisant également foi.
o S.E. le Général
Mathieu KEREKOU,
. Président de la République
_ populaire du Bénin.

e

SE. Aristides PREIRA.
-Président de la République
du Cabo. Verde..

S.E. Alhadji Sir Daonda

. K. JAWARA. -
Président de ld République de
' Gamble.- R

S.E. le Chef de Bataillon = o
Kerfalla CAMARA; : . . T
Secrétaire permanent du Comité . .
wiilitaire de Redressement
national pour er par ordre du
.Président de la République de
d¢ ‘Guinée. -

S.E, le Capitaine
_ : - Thomas SANKARA, .
- T Président du Faso.

SE. Félix Houphouet-BOIGNY,
Président de la République de
Céte-d’Ivoire.

S.E. Alhaji Mahama IDDRISU, -

Membre du P.N.D.C., pour et

par ordre du Président du
P.N.D.C,,

Chef de I'Etat du Ghana.

S.E. Carlos CORREIRA.
Membre du Bureau politique.

- du P.AILG.C., Membre du

Conseil dEtat chargé du

Développement rural et “de la

_ Péche, pour et par ordre du
Président de la République de

- Guinée Bissao.

- S.B. M™ Amélia WAR,
Vice-Ministre, pour et par ordre
du Président de la République du
Liberia. .
: SE. Dia
El Hadji ABDERAHMANE,
Membre du Comité militaire de
Salut national et Ministre du - »
Commerce et des Transspots,
pour et par ordre du Président
du Comité national de Salut
national, Chef ¥e I'Etat de la
République islamique de '
Mauritanie.

S.E. le Major-Général
Ibrahim Badamasi
" BABANGIDA,
~~ Président, Commdndant en Chef
" des Forces armées de la
République fédérale du Nigéria

SE. Salia JUSU SHERIF,
2° Vice-Président
pour et par ordre du Président
de la République du
Sierra-Leone.

S.E. le Gésiéral

Moussa TRAORE.
Président de la République du-
: - Mali.

‘S.B. Haiiid ALSABID,
Premier Ministre, pour et pdr
ordre du Président du Conseil

militaive, Chef dé TEtar de
République du Niger.

S.E. Abdourahmane TOURE.
Ministie du Comimerce pour
et par ordre du Président de la’
- République dw Sénégat .
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AT L 3 e DEGRET  délai de trois mois, a compter de l’df_fichaég du présent avis, qui-aura
e .:Y.p;..“:? PO e . lieu incessamment en “auditoire du Tribunal régional de Ziguinchor. |

N LN T ) Suivant réquisition, no- 64, déposée le 12 avril 1990, le sieur Gabriel
. )z Diémé, Receveur des Domaines demeurant a Ziguinchor et domicilié en
MlNlSTERE DE L EDUCATION NAI!ONALE © ¢ | ses bureaux, rue Pére Esvan a Ziguinchor a demandé I'immatriculation
. — Lo ) au Livre foncier de V

onci Haute Casamance, d’un immeuble rural, consistant
€n un terrain a usage de Campement touristique d’une contenance -totale

DECRET no 90-623 du 11 juin 1990° idelha32an ca situé 3 Kolda.

portant répartition des contingents de décorations des ] 1 dQeclafg que ledit immeuble appartient a I'Etat sénégalais par Peffet
Palmes académiques pour I’'année 1989 - 1990. o cispositions de la loi n° 64-46 du 17 juin 1964 relative au domaine

© nathnal et du décret n° 64-573 du 30 juillet 1964 en son titre Il portant

. L PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, . applufation de ladite loj sur le domaine national et ainsi quil résulte
Vu la Constitutfbi;ﬁ ' ' du décret n° 89-174 du 7 février 1989 prescrivant Pimmatriculation, et

n'est & sa connaissance,

Vu le décret n° 74-280 du'23 décembre 1974 instituart I'Ordre des ou éventuels,

Palmes académiques modifié par le décret n° 83-768 du 22 juillet 1983;
) ) ; Y A . . ———
Vu le décret n°. 90-332 du 27 ‘mars 1990 portant nomination des

ministres; : _ Suivant réquisition, n° 65, déposée le 12 avril 1990, le sieur Gabriel
Sur proposition du Ministre de 'Education nationale; _ Diémé, Receveur des Domaines et domicilig en ses ,bureaux, Rue du
Sur présentation du Grand Chancelier de I'Ordre national du Lion. I:l :relaEg:sz ﬁCZ@“mChOI'da demandé P

' ' : oo amance d'un immeuble, consistant en un terrain OU X

DECRRTE : ‘ i usage de verger d'une contenance totale de 7503 métres carrés situé 3

Article premier. — Les contingents de décorations des Palmes DJif2ngor, communauté rurale de Niaguiss

académiques pour I'année 1989-1990 sont mis & la disposition de la Il déclare que ledit jm - , . reffet

_ Présidence de la République, des Ministéres de I’Education natiomale, ; geg dispositions de ]a lloinrlne“ung:ep%amem. 3 IEtat Senégglans par | S e
de la Communication et de la Culture, de la Jeunesse et des Sports, u 17 juin 1964 relative au dom

: de la ! , national et du décret no64-573 dy o ication de
suivant le tableau de répartition ci-annexe. | ladite loi ains awil résulte g 30 juillet 1964 portant applica 6

u décret n° 86.1467 du 28 novembre 198
n et n'est i sa connaissance, grévé d'aucun®

8révé d’aucuns droits oy charges réels, actuels

immatriculation au livre foncier

Art. 2. — Le Ministre de I'Education natiorale, le Ministre de la  Prescrivant son immatriculatjo
Communication et de la Culture, le Ministre de la Jeunesse et des  droits ou charges réels, actuel

. A S ou éventuels,
Sports et le Grand Chancelier de I'Ordre natonal du’ Lion sont :
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent i . —
décret qui sera publié au Journal officiel. . A .
: q P ! D”Sulvant réquisition, n° 6, déposée le 12 avrj 1990, e sieur Gabrie
"Fait & Dakar, le 11 juin 1990. L 1er-né,. Receveur des Domaines, demeurant en ses bureaux et domicili
A Abdou DIOUF. auzigumcgm, Tue du Révérand Pére Esyap a demandé J'immatriculatio?
. vre foncier de la Basge Casamance . istant €R
: . N d’un immeuble cOﬂSlSlan\
Tableau de répartition des contingents de décoration ::rrzerra.m ’du dox_name hational d’upe contenance E)ltale de 5475 metres
des Palmes académiques attribués a la Présidence de la République, S Situé a3 Djbelor, Communautg Tural de Niaguiss
aux Ministéres de VEducation nationale, de g Communication et de Il déclare que ledit immeuble 5 TN ) Peffet
la Culture et de la Jeunesse et des Sports pour Vannée 1989-199¢. | des dispositions de Ja loi n° 64-46m:12:1m1?;m- a l’f';at sénégalais p ngaine
- ; juin 1964 ive au
. N ' laite o ey SECTEL R® 64-573 du 30 it 1964 p;:tlaart:tvzpplicam“ "
Commandeu| Offcje Chevatior 15 ;ur le domaijne national et ajpg; qwil résulte du décret n° 88 1142
evalier o ‘? % 1988 prescrivant Yimmatriculatign d’un terrain du domain®
: ol ' 23tf;;‘g:;srgel?lbetlori oL & s connaissanc giévé daucun 47O
. ] I 3 , actuels é -
Présidence de la République 1 4 i0 A ou éventuels,
\
ini de I'E tion natii Suivant réquisitj ° &1y s ;
Mlnllstéf‘e de ’'Education nat 10 55 Digmé Recex?eu ldOD, n° 67, déposée le 1 avril 1990, le sieur Gab{le!
nate : ‘ 1z la rue de Ta Poste D°'“§‘“"s’ demeurant 3 Ziguinchor et domicilié 2
. B N € en ses bureaux 2 X . liv!
Ministére de la Communic: . S o fom;:;er de la Haute Casamance d’,u: ?xﬁmﬂifel lcmm?t:l cu]auoznalt’emi
i ture : S nu d’une ¢ \ s> Consistant en
tion et de la Cultur 6 8 . ontenance totale de 6400 metres carrés situg 3 Sédhiou-
Ministére de In Jeunesse et d . des (_g:dafe; que ledit immeuble appartjens A PEtat sénggalais par Peffet
Sports : S ) 2 10 o 11>osmons.b de la loi n° 64-4¢ du 17 juin 19 64 1egﬁl a Jomaine
: g ladi?:?oieterdu"gécref-no 64-573 du 30 juillet 1964 ol;-et e a;lication ¢
Total ' 12 38 150 crivant P28 QUL tésulte du déepe no Portant app -
Ol oeevvnnnn v Crivant l’lmmatriculation d’un terra'nc r; o926 du 28 aollt 1987 p'rou
. H 1 i . . 4
e e B gt néest 2 sa connaissance grévé d’aucuu domgme National sis a Sédh:’ "
u éventuels, ns droits gu charges réels, act
PARTIE NON OFFICIELLE N -
uivant réquisition. o :
—_ : i i eur g B° 68, dé , iel
Conservation de la propriété des droits fonciers .| Diémé, Receveyr des Domaine:’P%Sée le 28 mg; 1990, le sieur Gi{b{"f
en ses bureaux, rye du Révérang p‘emeurant & Ziguinchor et domicil!
au livre foncier de la Bagge Casamapes "% 2 demandé Pimmatriculatio”
BUREAU DE ZUIGUINCHOR terrain nu d’une contenance toty), de 27 o Immeuble consistant €n ¥
Il déclare que ledit immeyy,, 316S situé & Sédhiou.
3 § . ) a N .
DE DEMANDE D'IMMATRICULATION =~ | des dispositions do In lo; go. o S nt & PBtat sénggargis par Pl
AvIS % téressées sont admises & jormer opposition a y na"ﬁ"atl. ot o ‘Ilég‘.':t 0% 64573 gy 39 jgu’““; 1964 relative au domai®®
sonnes N ; conservateur soussigné, dans application de ladite loj gyr 1o ine ¥ 1964 en son titre 11 porta
Toutes pre la tion, és mains du ‘ domame national 1

i te
présente immafrict et ainsi qu'il rés
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du décret n°‘ 88-48 du 12 janvier 1988 préscrivant I'immatriculation au Conservation de la Propriété et des Droits fonciers.
nom de I'Etat d’un terrain du domaine national situé a Séeclihnou, et] n’est ‘
3 i évé & droits ou charges reels, actuels ou »
éV::tuicl):nalssancc, grévé d’aucuns » JUREAU DE TAMBACOUNDA .
i fpose {1950, Te sieur Gabrie |
Suiva équisiti o 69, déposée le 28 mai 1990, le s1eur.q:§’ . | .
.,Diémz gec‘:‘l‘:::lt:;g’ Dnom'aines gemeurant a Ziguinchor et domicilié en AVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
ses bureaux a demandé I’immatriculation au livie foncier de Basse Casa- Toutes - personnes - intéressées sont - admises & former opposition

4 usage de campe-
6 a 99 ca situé 2

en un terrain

;mance d’'un immeuble rural consistant
| le de 7 ha 7

ment touristique d’une contenance tota
Kafountine:

appartient 3 I'Etat sénégglais par l’ef.fet
46 du 17 juin 1964 felative au domaine
uillet 1964 en son titre T1 portant
e national et ainsi quil résulte
8 préscrivant I'immatriculation

droits ou charges réels, actuels

1l déclare que ledit immeuble
des dispositions de 1a loi n° 64- _
national et du décret n°® 64-573 du 30 j
application de ladite loi sur le domain
du décret n° 881454 du 31 octobre 198
et n'est 3 sa connaissance grévé daucuns
ou eventuels. - .
le 5.juin 1990 le sieur Ga.bx.'i:e}
Domaines, demeurant a Ziguinf:hor .et dOml?l]le
B.P. 111, a demandé Pimmatriculation au livre
meuble rural consistant en un terrain
ce totale de 4 ha 68 a 97 ca, situé

Suivant. réquisition; n° 70, déposée,
Diémé, Receveur des
A'Ma rue du Pére Esvan, '
foncier de Haute Casamance d’un im
du domaine national, d’'une contenan

4 Koussi Département de Sédhiou.

it imr tient

1l déclare que ledit immeuble appartient 2 ai
avoir fait I'objet des dispositions de la loi n° 64-46 qu 1'.7 Jt:lmll916(;ti
of du décret n° 64-573 du 30 juillet 1964 portant application elg oi
sur le domaine national et ainsi qu’il r.ésulte du décret n 88-3 o
28 mars 1988 préscrivant I'immatriculation au gom de I'Btat, et n'est,
A sa conpaissance grevé d’aucuns droits ou ¢
éventuels. .
Le Conservatecr de la Propriété fonciere,

Gabriel DIEME.

Conservation de la Propriété et des Droits fonciers.

BUREAU DE RUFISQUE

AVIS DE DEMANDE D IMMATRICULATION

Toutes personnes intéressées sont admises @ former 0pp0s.itio’n ala
présente immatriculation, és mains du conservateur SOussigne, dans
le délai de rrois mois, a compter de Paffichage du présent avis, qui aura
lieu incessamment en Pauditoire du Tribunal régjonal de Dakar.

8, déposée le 20 mars 1990, le Receveur des

Suivant réquition, n° 6 ;
‘ - ot domicilié 2 Rufisque boulevard

Domaines de Rufisque demeurant levar
Maurice Gueye agissant au nom-et. pour le compte de P’Etat sénégalais
en exécution des prescriptions du décret n° 88-49 du 12 janvier 1988,
a demandé Pimmatriculation au livre foncier de Rufisque d’un im-
meuble rural, consistant €a un terrain de culture d’'une contenance
totale de 8 ha 35 a 74 ca situé 2 Sangalcam, Banlieue de Rufissque
ot borné de tous les cOtés par des terrains non immatriculés.

|

II a déclaré

. 1° Que ledit immeuble appartient 2 T'Btat sénégallais comme dépendant
-du domaine national par leffet de la procédure prévue au titre II du

décret n° 64-573 an 30 juillet 1964 ainsi qu'il résulte du décret n° ‘

<

90-234 du 28 février 1990.

20 Qui’l n'est & sa connaissance grevé d’aucuns droits ou charges

réels actuels ou éventuels.

Le Conservateur de la Proprété fonciére,
Papa Amadou LETTE.

i

4 D'Etat sénégalais pour |

harges réels, actuels ou

a la présente immatriculation, és mdits du conservateur soussigrié,
dans un délai de trois mois, @ compter de k.

‘affichage. du . présent-avis,
qui aura liew incessamment. en Pauditoire du ?‘ribur_ldl Régional. de
Tambacoundg,. - . o

Suivant réquisition no 45.déposée le 5 février 1988, I'Inspecteur- des
Doinairies, demeurant: et-.domicilié 3 Tambacouda. agissant. au .nom et
pour le compte de I’Etat-du Sénégal. en exécution. des .prescriptinos.. du
décret n° 87-936 du 29 juin 1987, a demandé Pimmatriculation aAu
livre foncier du Niani Ouli d’un immeuble urbain d’une contenance de

. 1.440 métres carrés situé 3 Tambacounda, borpé au Nord par la. route
national n°® 1 et 3 I'Est et-d I'Ouest par. des terrains du domaine na-
tionale et au Sud par la voie ferée. : -

I1 déclare que ledit imineuble appartient 2 I’Etat du- Sénégal comine
dépendant du domaine national par I'effet des dispositions de-la loi n°®
64t46 du 17 juin 1964 et pour avoir fait lobjet de'la procédure prévue
par le titre II du décret n° 64-573 du 30 juillet 1964 que cet immeuble
n'est 4 sa connaissance grevé d’aucuns droits ni charges actuels.

i

Le Conservateur de la Propriété fonciére.
Sidi Mohamed DIAKHATE.

ANNONCES

\ (L'Administration n'entend nulement étre responsable de la teneur

des annonces ou avis publ;'és sous cette rubrique par les particuliers

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n® 2718 S.S. appar-
tenant & M™ Madel Manassa, demeurant & Kaolack. 22

Etude de M* Aissatou Guiye Diagne, notaire & Dakar (Sénégal)
54, rue Mohamed V.

PYRAMIDE
Société & responsabilité limitée au capital de 500.000 fiancs C.F. A.
provisoiremeut 7, Rue Masclary x Allées Robert Delmas - DAKAR
R.C. 88 -B-436 o

Siege social :

CONSTITUTION DE LA SOCIETE

Aux termes d’un acte regu par M° Aissatou Guéye Diagne, notaire
i Dakar, soussigné le 5 décembre 1988, enregistré, il a été constitué, '
une société 3 responsabilité limitée, ayant pour objet directement ou .
indirectement au Sénégal et & ]’étranger : , ’

— agence conseil spécialisée en communication;
agence conseil en publicité;
régie de supports de toutes natures;
édition de toutes natures (erues-magazine,
impression sérigraphie; )
décaration-Mailing-Oadeaux d’entreprises;
relations publiques;
gestion de budgets (Conception et réalisation); —
— conseil en communication; - .

plaquettes etc...);
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[ — réprésentation de matériel divers local ou extra-local;

— études de marché, sondages d’opinion;

— sous-traitement d'activités diverses auprés d’entreprises ou
d’organismes locaux ou extra-locaux); . .

— import-export de tout matériel en relations avec les activités
directes ou indirectes de ladite société;

' — création et production technique (Pesse, Affichage - Radio - TV
Cinéma - Vidéo - PLV - Stands ect...);
— média planing et achat d’espaces; _
— sonsoring - Exposition, Spectacles - Animation;
~— organisation de saloms, conférences, colloques, séminaires;
— acfivités touristiques de toutes natures.
.= la société pourra envisager la création, la gérance. et I'exploita-
tion de toutes activités se rapportant directement ou indirectement

immeuble ou terrain nu,

. —.la société pourra également participer par les moyens, a tout.es
sociétés ou entreprises créées ou i créer se rapportant au méme objet

et généralement, & toutes opérations commerciales financiéres, mo-

bilieres. et immobilieres pouvant se rattacher directement ou indirecte-
imernt & Pobjet social et & tous objets similaires ou connexes suscep- |
tibles @en faciliter I’extension, : |

‘La société a pris la dénomination sociale de : <PYRAMIDE>.

Son sidge social est fixé A Dakar, proviscirement 7, rue Masclary
x Allées Robert Delmas. :

. JOURNAL @FFICINL DR LA REPUBLIQUE DU

A lobjet précité, l'achat, la construction, Paménagement de tout (.

e R et T

25 aoit 1996 ; :

Etude de Me° Daniel Sédar Senghor,

‘notajre
a Dakar (Sénégal).

AVIS DE PERTE

perte du Certificat d’
propriété de M. Sékou

Avis est donné de ln
foncier n° 932/DG,
livre foncier de Dak

inscription sur Ie
Doumbouya, inscrit

ar et Gorée, le 13 juillet 1974, volum¢
n°® 376. :
\-—A T e T e . s - —— T e e e L L -—:;.4_ - = ‘—#"‘" ”

Etude de Me Daniel Sédar Senghor, notaire

47, boulevard de I République, Dakar

RICHARD EQUIPEMENT

Société Anonyme ay capital social de 10.000.000 de francs C.F. A
Siége social :

.

15, Rue de Thiong — DAKAR
R.C. 85.B.215 '

——————

Sa .durée est fixée & 50 anné
au régistre du commerce,
statuts, . ‘ _
- Son capital est fixé 2 500.000 F. CFA. 11 est-divisé
~ sociales de 10.000 F. CFA chacune, entidrem
8UX associés en proportion de leurs apports,
La société est- administrée
M™Nadia Wade Cardiel,
-de la société;. elle a la signat
pour agir au noms de la s
tances,

es & compter de son immatriculation
sauf en cas de dissolution prévue par les

en 50 parts |
ent libérées et attribudes

et gérée par un gérant unique.

demeurant & Dakar est nommée gérant

ure sociale et les pouvoirs les plus étendus

ociété en tous lieux et en toutes circons-

- L'année sociale commence le 1°F

- e chaque année. Exeptionnellem

«prendra, le temps_écoulé depuis 1
31 -décembre 1989,

~ Cette insertion renduveﬂe, celle parue dans le j
égdles « LEX » no 68 en date du 2 au 8 juin 1989,
Deux expéditions de I'acte dont s'ag
du Tribunal de Commerce de Dakar,

.

janvier et se termine fe 31 décembre
ent le premier ‘exercice socia] com-
a constitution de 'a société jusqu’au

ournal d’annonces

it ont été déposées au Greffe

Pour extmit et  mention :
Me Aissatou Gueye Diagne
notaire.

»"Bmdéwdg' M* Daniel Sédar Senghor notaire & Dakar

47, Boulevard de 1a République BP. 317.

—

| AVIS DE PERTE (
Avis est donné de I perte du Certificat d’Inscri tion i
le surélévation sur le titre foncier n° 3779/DG 4 du Droit

ST nCier n /DG, propriété ge M  Avis est donné de 1a perte du titre foncier n° 9261 “f‘e ok i€
o Richetti et M™ Solange Guéry, ledit certificat incors oo Ofée, appartenant ay sieur ikhoy ou K assureur, 96
onsiet de Dakar, volume 40, n° 415, Ie 14 may 1ons Tt 8 h}’_rg rant 3 Dakar, o0 Sieu Cheikhou Amadou K3, assureur, &7y
~ AVIS DE PERTE } \-\\“‘“ |
. ; . o A e . i ' AVIS DE PERTE .
8 st donné de la perte du Certificat @inscription d’hypeiis . : : . - s
R , T oth . ,
ot . e SG.BS. en date du 12 actt 1975 b Lol appartenant s e 12 Perte du gire foncier n® 1512 de Saint-+§
et du titre foncier n° 1305/DG, proprigte 4. la société | * M Soynabou Gueye, |
- formalité requise s0us le volyr B

olume 51, e 644, Borde.

AUGMENTATION DE CAPITAL DE 10 a

DE FRANCS CFA.
Aux termes deg délibéra
1988 dont une copie certi
de dépdt avec re
des munites de Iré
le 14 Juin 1989,
ordinaire des acti
EQUIPEMENT »

20.000:000

tions en date 3 Dakar du 10 octd
fiée confo
connaissance o’
tude de Me

le tout enregistré, I’Assemblée Générale Ext

i LAY
onnaires de ]g Sociétt Anonymée «RICHA?
2 notamment décidé - -

le capital

créances liquid
Aux termes

de l'augmentat
de capital de 1

es et exigibles 3 1, société. .
de Ia déc}'flration notariée de réalisation définitl
1on de capital, j] 5 g4¢ constaté que I’augment

0:900.000 de Frs CFA par compensation de créan®
nitivement réalisée 3 1 date du 17 juin 1989

nce, larticle 6 des statugs 5 été modifi¢ comme SU

En conséque

Article 6, — Capital social,

.cial de la société e
FA, il est divisé en 2.0

st fixé 2 Ia somme de 20.000
chacune entitrement libérées et n

00 actions de 10.0000 Frs:.C .
umérotées de 1 a 2.000. '
société dont s’agit,. Ont

akar, tenant lieu de Trib%”

Pour extrait et mention 4
Daniel Sédar SENGHQR: 7

S

Mo

" T AVIS DE PERTE“
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